Inomoitani po 1 milijon; jasno mi je foraj, da |lja: ,In ga tudi ne pozdravite. Kdor ga pozdravi,
Maribor, ki sb tudi razevetati in povzdigniti hofe, | se vdeleZi njegovih hudobnih del.“ Kdor se torej

ob veljavo priti in za drogimi mesti zacstati node;
zato i8tejo dovoljenja za posojile 1 milijona®.

Styar se je po dolgem in Zivalnem besedo-
vanji vroila odboru v natanduije pozvedovanje, ktero
je imelo ta vspeh, da se je mariborski srenji do-
volilo 800.000 gld, na posajilo vzeti. In tako do-
bimo denavja, % njim se pa marsikaj koristnega
dognati da.

Cerkvene zadeve.

Svarjenje pred bramjem malopridnih éasnikov.
(Posnetek iz vkupnoga pastirskega lista Svienrskih Skofov
do njih vernikov.)

K. Sv. apostol Joanez pravi: ,Kdor od-
stopi in v nankn Kristusovem ne ostane,
nema Boga. Ce kdo k vam pride, in tega
nanka seboj ne prinese, ga nikar ne
sprejmite v 8vojo hifo, in ga tudi ne po-
zdravite. Kdor ga pozdravi, se ndele#i
njegovih hudobnih del. Ce sv. apostol ob-
¢enje z ljudmi prepoveduje, ki nauka Kristusovega
nemajo, velja to gotove tudirlistom in fasni-
kom, kteri nanka Kristusovega ne samo ne spoz-
navajo, ampak ga z vso strastjo napadajo. Zastran
njih forej se bolj svarjenje veljn:
n'e sprejmite v svojo hiSo!® Da, preljubi
gospodarji, ucitelji in predstojniki, nikar jih ne
gprejmite v svojo hido!

(e je kuina bolezen blizo, koliko si priza-
devate, da sebe in svoje domade oknZenja ovar-
jete. Ce je ob Fasu vojne sovraZnik blize, kako
skrbno mu vse pote zagrajate, vse prihode zape-

rate. Ali pa ni duSna kuga e nevarnisa in so- |

vrainik sv. vere 8¢ strafnejsi? Nikar jih tedaj ne
sprejmite v svojo hiSo! — Ali kaj vidimo ? Ljudje
se narofujejo na ¢Casnike, cerkvi sovraine, jim
dajé den na den dohajati v svojo hifo, jim od-
kaZejo de Castno mesto, polagajé jih sred mize, da
jih domaé in tujee lahko vidi. In kaj stoji pisano
v teh Casnikih? Denes se mesniki in minibi obre-
kujejo, jutre se starodavne laZi, dasi Ze stokrat
ovriene, zoper sv. cerkev kot gola resnica pogre-
vajo, pojuternjem se najsvetejSe skrivnosti nade
vere zanifujejo in nesramno zasmehujejo. — —
Smé i kerSéansk gospodar list trpeti, ki njegovo
hifo pohujsa? S sv. Joanezom odgovarjamo: ,Ni-
kar ga ne sprejmite v svojo hifo!* Ako bi élo-
vek, ki Boga taji in nesramno govori, v vado hifo
stopil, bil ga Ii pustili med svojo druZine? In ta-
kega mutastega zapeljivea (hudobni Easnik nam-
ret) pa spustate v svojo hifo, po kteri den na
den duino kuogo seje? Pohujianje ostane pohuj-
Sanje, in kdor ga je zadolzl, bo za-nj tudi odgo-
vor dajal,

Pa sv. apostol Joanez ne refe kar:
sprejmite ga v svojo hido®, ampak Se tndi pristav-

~Nikar jih |

na malopriden Sasnik narvo®i, se vdele#i njegovih
hudobnih del. Podpira ga namreé 8 svojo narod-
nino, plaéuje Stibro sovraZniku sv. cerkve, da jo
toliko leZej napada, in se posredno tudi sam zo-
per njo vojskuje, v tem ko za poStene ‘asnike
nema beli¢a, ki zavolj take skoposti glad trpé in
lakote umirajo. — Ali besede apostolove: ,Kdor
ga pozdravi, se udeleii njegovih del,* pomenijo
§e vet. Tujen, ki bi den na dem v hifo dohajal,
da bi tvojo mater klel, bi gotovo vrata pokazal.
Casnika pa, ki den na den vafo sv. mafer, kat.
cerkvo preklinja in psuje, pa odpirate vrata, in
nastavljate usesa, in ga vrh tega Se s svojim de-
narjem za njegovo nesramnost drago platujete. O
slepota! Ali se to ne pravi, tajih, hudobnih del
se vdeleievati? — Pa vdeleZba hudega sega de
dalje. Kdo zamore zmeriti Skodo, ki jo slab &as-
nik med tvojo druZino in vsemi, ki tvojo hido ob-
iskujejo, napravi! Kakorfen je namred tvoj asnik,
takoSen bo¥ v kratkem tudi ti, ki ga berei. Tvoj
tasnik je brez vere in poStenja, — brez vere in
postenja bo§ v kratkem todi ti in tvoja hida, ka-
kor nam tiso¢ Zalostnih zgledov priduje.

Poretief : Meni fasnik ne Eﬁodnje; jaz itak
vem, kakd imam soditi o takih refeh. Le vedeti
Zelim, kaj nafi sovrainiki govorijo ? — Prederzne# !
To vedeti je le mo#ém treba, kterih dolZnost je,
sv. ecerkev in vero braniti. Je li pa tndi tvoja
udenost zadostna, da bodeS lo@l lai od resni-
ee? Je li Eva prav storila, ki je Ze vedla Boije
povelje, pa je Se vendar zvedeti hotla kadino
muenje? Kar je bil katini glas za Evo, je branje
zapeljivega tasnika za tebe. Kajti fudi tebe je
udil Kristus moliti; ‘Ne vpeljaj nas v gkuSnjave!“
Ti pa &e drago narofuino platuje, da skusSnjava
veak den v tvojo hifo pride, in ti bi v skuSnjavi
ne poginil ?

Ni prostora, fe vel posueti iz izvrsinega li-
sta. — Skonéavdi refejo dkofje; ,Kdor se na po-
ten list naro@, dvojno milofnjo da; on podpira
prvié list, kteri obrodi veliko dobrega v soseski,
in malo Zrtvo bo obilno blagoslovil vefni Bog.
Tudi svoja naznanila pofiljajte le poStenim listom
in pridobivajte narofnikov med sosedi. Kdor pa
za vse¢ to nema srea in razuma, ta ne pozna se-
danjega Easa in njegovih nevarnosti.“

Gospodarske stvari.

0 petiofiziranjun.
(Pide Rih. Dolensec.)
Primerimo rajasnjeni nadin petiotiziranja, ka-
terega smo edino pravega imenovali, z onim v
pSlov, Narodn® (dtev. 106 in 107 lan. 1) pripo-

| rotenim, —
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Koj prve vrste v ,Narodu® popisane ,prakse“
se z nadim nadéinom pe ujemajo, ker uéi pisavee
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v ,Narodu®, da se petiotizira z  izpreSanimi
tropinami®; mi pa, da se ne smejo tropine pred
petiofiziranjem nié iztisniti ali izpredati, —
Res da vsak vinorejec vé, da se tropine, ako se
delj Casa pri mirn legnti pusté, regrejejo, to je,

sladkor, kolikor ga je se v njih, priéne kipeti, in |

koneéno se nastali alkohol dalje v kis ali jesih

spremeni, ako je dofika s zrakom in nja gorkota |
Brez zadostne dotike s |

nastanju kisa zadostna.
zrakom ostane alkohol dolgo dolgo &asa nespre-
menjen, to se pa Cisto lahko s tem doseie, da se
tropine v posode ali pa jame dobro natladijo,
ter 8 slamo, frtnim perjem itd. in zemljo ali fe
bolje z ilovieo zakrijejo. Meseea in meseca osta-
nejo tako shranjene tropine nespremenjene, to je:
brez veega cika (Essigstich), 7e celd pri nizki
gorkoti. Ako bi se pa imelo pri potiotiziranju
samo na to gledati, da se tropine ne skidejo,
bogme ! nobeden bi ne imel uzroka, pri nalivanju

vode kaj posebno se podvizati, Ze celd tam ne, |
kjer se s €isto surovimi tropinami opravlija, kakor |

po Stajarskem, Avstrijanskem itd., kjer vino po
nemski Segi napravljajo, fo je, most brez tropin
za-se povreti puitajo. Za kraje, kjer vino bolj
po italijanskem nadinu napravljajo, to je, kjer
most in tropine skupaj kipeti puitajo, to
se ve da me veljd, o tem pa poznejSe kaj ved
Kdor hote popoluoma pravilno petiotizirati
— in v dosego izvrstnega vina za prodajo bi nobe-

den drugate ravnati nesmel — ta mora ved znati |

in storiti, kakor da se ,nalivanje vode na tropine
odladati ne sme, ampak se mora to takej po pre-
danji storiti, &ed, da se sicer tropine segrejejo in
gkifejo, in so potem le za jezih“. (,Narod®. Z do-
livanjem ali petiotiziranjem ,po prefanju® zahra-
nid edino le, da se ti tropine ne skiSejo; takoSno
petiotizirano vino pa v dabroti in dosledno se
ve da tudi v ceni motno ali celd zniZad, labhko Fe
ob vso trgovsko vrednost spravif, V fem da to
pokvarjenje obstoji, bilo je #e refeno v 43. Stev.
lanskega in ob kratkem v 3. Stev, letodnjega ,Go-
spodarja®, kjer je brati: ,Robkanje™) se mora

hitro vriiti, ¢e ne, se pritne na razmaséenih jago- |

dah razlita strojnina s zra®nim kislicem vezati, in
tropine zadobé potem rujave barvo, poznejie vino
pa zopern, neprijeten duh in okus po tropinah,
ravno tako kakor iz iztismjenih tropin in
vode napravljeni ,vinfek“, ,vin piccolo“, ali
nemski ,Hansel®. Ta duh se ne da vet iz vina
spraviti, zato se mora zeld paziti, da v vino ne
pride, kar se doseie, ako se gleda na to, da
ostanejo tropine vedno mokre®.

Ako pa tropine Ze med robkanjem lahko ono
rujavo barvo zadobé, ktera pomenja zoperno po-
gnejde vino, kaj bode pa Se le s tropinami, koje
gse do petkrat izprefajo, do subega izpre-
§ajo?! — Gotove bodo zrujavele popolnoma takoe,
da bodo bolj €resln nego tropinam podobne. Da
bi se s tropinami, koje o rujave postale, petioti-

#*; 0 tem pisatelj v Slov. Narodn® nidé uwe povd Pis.

zirati ne moglo, ni refeno, saj se Se s takimi pe-
tiotizira, koje so z moftom vred 4—8 dni vrele,
in katere so se pozneje tadi otisnile; ali to petioti-
ziranje je vse kaj druga nego pravilno, in v
kratkem pridemo tudi do tega, ter bodemo o tem
kaj ved zvedli. Toda v krajih, kjer vino pra-
{vilno po nemSkem padinu napravljajo — pustivii
da moSt sum na sebi povre — to ne gre, ker se
po tem ravnanju zatrosi v petiotizirano vino ptuj,
| neprijeten okns in doh, kar je bhilo Ze omenjeno.
Po tem napafnem nadinu pridobljeno vino se tudi
nigdar tako dobre prodale ne bode, kakor bi se
lahko, ako ptojega okusa in duba v sebi ne bi
imelo, (Tralje.)

Telitka ali bikec?

Sam sem #e pred muogimi leti v gospodar-
| skih asnikih Gital, pa tadi pisal: Ako hofe go-
Ko
pa vpryié slifim svojega starega , blizo TOletnega
vinearja leta 1856 trditi: telicka bo! se nasmejem
toliki njegovi gotovosti; vzroka pa mi povedati
dolgo ni lLiotel. Enkrat pa, ko sva sama, mi na
mojo zopetno pitanje: zakaj se tako gotovo nadja
od svoje krave telicke? plasljivo refe: ,Ce se od
krave telitcka Zeli, naj se s polnim vimenom k
biku Zene; Ce se pa bikec Zeli, se mora krava
poprej podojiti, pomolzti, pa bo¥. — Na to rado-
veden pritakujem iztelelenja njegove krave, ktera
je zares teli¢ko storila.

Do 1869, leta se nisem mogel prepridati
omenjene resnice; takrat si pa za svoje posestvo
trojé velikih brejih krav nakupim, ktere za pore-
doma bikece storijo. Jaz pa hofem telitke, ktere
bi se doma v krave izredile, naje krme, postrezbe
in kraja privadile. Torej zaukaZem pojavoe krave
8 poloim vimenom k bika goati Eno krave je
dekla zavoljo moje prazue vere, kakor je mislila,
ali pa tudi iz kljubovanja, poprej pomolzla, in je
zares sopet bikea storila;drugi dve kravi pa ste s
polnim vimenom k biku gnane bile, in storile telitke.

Po takem to ni prazna vera, marved resnilna
pripomof. Razjasnim si pa jaz to prikazen = tem
le: Krava s polnim vimenom ima vse #ile bolj
polne in napete, ki jo tiSdijo, tedaj tudi ne more
imeti tako Zivega nagona za sparjenje, kakor ga
| menda ima & praznim yvimenom, in se torej na-
ravno slabeja stvar — telicka — spofne; inate
| pa bikee. Kdor kaj boljSega vé, pa naj pové.

Fr. Jantar.®)

' spodar telicko ali bikeea, si labko pemaga.

Pri g priliki spriGujemo, da od g. Jandacja,
razin - gospodars -if: spisov, nikdar dopisa za | Gospo-
darja® prejeli nismo, da je toraj grda ovadba, ako dopis-
nik ,od Drave* v Bl Narodu® &t 150 lan. leta sum vz-
buja, da jo dopis .ol Negove' v bD, listu lanskega ,Go-
spodarja® od & g. Janfagja samega poslan bil. Dopisnik
L0l Deave* menda ni pogedal. kido da je v dopisn ,od
Negove® podpisan, ali pa misli, da mi bra'ee za Jmfv vrﬁilimo.
radn.
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